Pilot StarLink 2.0

Instrukcja obstugi

Pilot do zdalnego sterowania
bezprzewodowymi aparatami
stuchowymi C€
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Gratulujemy nowego pilota 2.0!

Skorzystaj z tej pomocnej instrukgcji, aby zapoznad
sie z nowym pilotem zdalnego sterowania

i zwiekszy¢ kontrole nad aparatami stuchowymi
dzieki fatwym i dyskretnym regulacjom.
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Budowa pilota
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Lampka kontrolna

Zwiekszenie gtosnosci
Zmniejszenie gtosnosci

Przycisk ,,Ulubione”

Przetgcznik blokady/odblokowania

Zmiana programu
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Konfiguracja pilota

Do parowania z aparatami stuchowymi:

Przed pierwszym uzyciem pilota nalezy
sparowac go z aparatami stuchowymi. Dzieki
temu akcesorium rozpozna aparaty stuchowe
i bedzie mogto z nimi wspdtpracowac.

UWAGA: Przed sparowaniem pilota i aparatow
stuchowych wytqcz Bluetooth wtelefonie. Wtqcz
Bluetoothwtelefonie po zakoriczeniu parowania.

Krok 1: Wytacz i witacz aparaty stuchowe
Tylko dla systeméw CROS:

« Wylacz aparat stuchowy i nadajnik CROS.
Nastepnie witacz aparat stuchowy, ale
nadajnik CROS pozostaw WYLACZONY.
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Krok 2: Sparuj pilota z aparatami stuchowymi:

1.

Umies¢ aparaty stuchowe w odlegtosci ok.
15 cm od pilota.

. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Ulubione przez

5 sekund, az wskaznik zacznie szybko migac.

Dla zestawu aparatéw stuchowych Ilub
dla pojedynczego aparatu stuchowego:

« Udane parowanie: Wskaznik zaswieci
sie na state na 2 sekundy

» Parowanie nie powiodto sie: Wskaznik
nie swieci sie przez 2 sekundy. Powtorz
KROK 1i 2.

Sprawdz, czy konfiguracja przebiegta
pomysinie, naciskajgc przycisk zwiekszania
lub zmniejszania gtosnosci i upewnij
sie, ze gtosnos¢ aparatu stuchowego
zostata odpowiednio dostosowana.
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Uzyj pilota
Lampka kontrolna:

Wskaznik Swietlny zapala sie, gdy do aparatéw
stuchowych wysytane jest polecenie poprzez
nacisniecie przycisku.

Zwiekszanie i zmniejszanie gtosnosci O
Nacisniecie przycisku zwiekszania
gtosnosci spowoduje zwiekszenie
gtosnosci aparatéw stuchowych.

Nacisniecie przycisku zmniejszania gtosnosci
spowoduje zmniejszenie gtosnosci aparatow
stuchowych.

UWAGA: Podczas przesytania strumieniowego

dZzwieku do aparatow stuchowych przyciski
gfosnosci sterujg gtosnosciq strumienia audio.
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Zmiana programu:

Protetyk stuchu moze utworzy¢ wiele
programow w aparacie stuchowym.
Naciskajgc  ten  przycisk, mozna
uzyska¢ dostep do utworzonych
programow i przetagcza¢ miedzy nimi.
Ulubione

Twoj protetyk stuchu moze ustawic
dla Ciebie konfiguracje przycisku

»Ulubionych”. Nacisniecie tego
przycisku umozliwia dostep
do okreslonej konfiguracji.
- Jesli nie ustawiono konfiguracji
Ulubionych, nacisniecie

tego przycisku nie bedzie
miato zadnego wptywu

na aparaty stuchowe.
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Przelacznik blokady/odblokowania

Uzyj tego przetacznika, aby
dostosowac aparaty stuchowe
lub zapobiec niezamierzonym

zmianom w  aparatach  stuchowych.

« Pozycja zablokowana (w dot):
Przesun przetagcznik w doét, aby
zablokowa¢ pilota. Zablokowanie
pilota zapobiegnie niezamierzonemu
uzyciu i moze réwniez poméc
wydtuzyé zywotnos¢ baterii.

« Pozycja odblokowana (w goére):
Przesun przetacznik w goére, aby
wyregulowa¢ aparaty stuchowe

Smycz (dotaczone akcesorium)

Smycz mozna nosi¢ na nadgarstku, aby
zabezpieczy¢ pilota.
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Wymiana baterii

1. W16z szpiczasty
przedmiot do
otworu.

2. Przesun komore
baterii do gory, —
aby jg otworzyc.
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1. Wyjmij zuzyta
baterie.

2. Wtéz nowa baterie
(CR 2032).

3. Przesun komore
baterii w dét aby ja
zamknac.
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Cos dzieje sie z pilotem? Wyprébuj ponizsze
wskazowki. Jesli nie poprawi to dziatania pilota,
skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Mozliwe . .

Wskaznik nie
$wieci sie po
nacisnieciu
przycisku.

Lampka
wskaznika
Swieci sie,
ale aparaty
stuchowe
nie

reaguja na
nacisniecie.

Pilot jest
zablokowany

Po ustawieniu
przetgcznika
blokady/
odblokowania

W pozycji
odblokowanej
bezprzewodowe
“zlokalizowanie”
aparatéw
stuchowych, moze
zajac¢ chwile.

Przesun przetgcznik
blokady/
odblokowania

Z pozycji
zablokowanej (w
dof) do pozycji
odblokowanej (w
gore).

Po odblokowaniu
nalezy odczekac
okoto sekundy
przed nacisnieciem
przycisku.
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Mozliwe . .

Aparaty stuchowe
nie sg sparowane
z pilotem.

Dioda

wskaznika

Swieci sie,

ale aparaty

stuchowe

Wi Poziom

reaguiana - papadowania

Qocisiece baterii w aparacie

przycisku. stuchowym nie
jest wystarczajacy
by obstugiwac
aktywnosc
bezprzewodowa.

Zestaw Podczas procesu

aparatéw parowania

stuchowych  znaleziono mniej

nie paruje
sie z pilotem.

niz dwa aparaty
stuchowe.

Przeprowadz proces
parowania z aparatami
stuchowymi i pilotem.
Patrz: Parowanie z
aparatami stuchowymi.

Wymien baterie

w aparacie stuchowym/
nataduj aparaty
stuchowe.

Podczas parowania
upewnij sie, ze oba
aparaty stuchowe sa
dostepne.
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Przeznaczenie

Pilot zdalnego sterowania 2.0 jest akcesorium do
bezprzewodowego aparatu stuchowego na przewodnictwo
powietrzne. Jego zadaniem jest umozliwienie
uzytkownikowi zdalnej regulacji gtosnosci i programéw
w aparacie stuchowym na przewodnictwo powietrzne.

Pilot zdalnego sterowania 2.0 jest sklasyfikowany
jako urzadzenie typu B zgodnie z normag IEC
60601-1 dotyczaca wyroboéw medycznych.

Pilotzdalnegosterowania2.0zostatzaprojektowanyzgodnie
z najbardziej rygorystycznymi normami miedzynarodowej
kompatybilnoéci  elektromagnetycznej.  Jednak  nadal
mozliwe jest wystapienie zakidécen spowodowanych
przez linie elektryczne, lotniskowe wykrywacze metali,
pola elektromagnetyczne z innych urzadzen medycznych,
sygnaty radiowe i wytadowania elektrostatyczne.

Pilot zdalnego sterowania 2.0 jest przeznaczony do czyszczenia
wilgotng szmatka delikatnie zwilzong woda z mydtem.

Jesli uzytkownik korzysta z innych urzadzen medycznych
lub nosi wszczepialne urzadzenia medyczne, takie
jak defibrylatory lub rozruszniki serca, i obawia sie, ze
pilot StarLink 2.0 moze powodowac zaktdcenia pracy
urzadzenia medycznego, powinien skontaktowac sie
z lekarzem Ilub producentem urzadzenia medycznego
w celu uzyskania informacji na temat ryzyka zaktécen.

Pilot StarLink 2.0 nie powinien by¢ uzywany podczas
procedury MRI lub w komorze hiperbarycznej. Urzadzenie
Pilot StarLink 2.0 nie jest formalnie certyfikowane do pracy
w atmosferach wybuchowych, jakie moga wystepowad
w kopalniach wegla lub niektérych fabrykach chemicznych.
Korzysci kliniczne
Samo  akcesorium nie  zapewnia bezposrednich
korzysci klinicznych. Posrednig korzyscig kliniczng jest
umozliwienie urzadzeniu nadrzednemu (bezprzewodowym
aparatom stuchowym) osiggniecia zamierzonego celu.
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Zastosowanie w samolotach

Pilot zdalnego sterowania StarLink 2.0 nie
powinien by¢ uzywany w samolotach, chyba
ze personel poktadowy wyrazi na to zgode.

Uzycie miedzynarodowe

Pilot zdalnego sterowania StarLink 2.0 jest zatwierdzony
do dziatania na czestotliwosciach radiowych
specyficznych dla danego kraju lub regionu i moze nie by¢
zatwierdzony do uzytku poza danym krajem lub regionem.

Nalezy pamieta¢, ze dziatanie urzadzenia podczas
podrézy miedzynarodowych moze powodowac
zaktécenia w dziataniu innych urzadzen elektronicznych
lub inne urzadzenia elektroniczne moga powodowac
zaktécenia w dziataniu pilota StarLink 2.0.

Pilot zdalnego sterowania  StarLink 2.0 zostat
zaprojektowany do pracy w zakresie temperatur od
20°C do +60°C (od -4°F do 140°F),

@’95% ’“/H/'“ ¢ zakres wilgotnosci wzglednej

10% rH 20°C 10%-95% i limity wysokosci
70kPa - 106 kPa (odpowiednik wysokos$ci od
380 m ponizej poziomu morza do 3000 m).

Pilot zdalnego sterowania 2.0 jest przeznaczony do
transportu w zakresie temperatur od -40°C (-40°F) do 60°C
(140°F), wilgotnosci wzglednej od 10% do 95% i wysokosci
od 70 kPa do 106 kPa (co odpowiada wysokosci od 1200
stép (380 m) ponizej poziomu morza do 3000 stép (3000 m).
Przepisy wymagajg od nas podania nastepujacych
ostrzezen:

/A OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania pilota
zdalnego sterowania StarLink 2.0 bezposrednio obok
innych urzadzen elektronicznych, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie
uzycie jest konieczne, nalezy sprawdzi¢, czy aparaty
stuchowei inne urzadzenia dziatajg normalnie.

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie akcesoriéw, komponentéw
lub czesci zamiennych innych niz dostarczone przez
producenta pilota zdalnego sterowania StarLink 2.0 moze
spowodowacé zwiekszong emisje elektromagnetyczng
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zmniejszong odpornos¢ elektromagnetyczng i moze
spowodowac pogorszenie wydajnosci.

/\ OSTRZEZENIE: Jesli przenosny sprzet komunikacyjny o
czestotliwosciradiowejjestuzywanyw odlegtoscimniejszej
niz30cm (12 cali)od pilota StarLink 2.0, moze to spowodowac
pogorszenie dziatania aparatu stuchowego. W takim
przypadkunalezyodsunacsie od sprzetukomunikacyjnego.

Pilot zdalnego sterowania StarLink 2.0 ma stopien ochrony
IP 52 zgodnie z norma IEC 60529. Oznacza to, ze pilot
zdalnego sterowania 2.0 jest chroniony przed kurzem.

Nie nalezy podtacza¢ pilota Remote Control 2.0 do
zadnego urzadzenia zewnetrznego. Przewidywany okres
uzytkowania pilota zdalnego sterowania 2.0 wynosi 3 lata.

Opis sieci bezprzewodowej

Starkey Laboratories, Inc. Pilot StarLink 2.0 dziata w pasmie
2,4 - 24835 GHz z maksymalng mocg promieniowang
3 dBm z typem modulacji transmisji TMO6FIW. Sekcja
odbiorcza radiotelefonu ma szeroko$¢ pasma 2 MHz.
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Pilot zdalnego sterowania 2.0 zostat przetestowany

i przeszedt pomysinie nastepujgce testy emisji i

odpornosci:

« Wymagania normy IEC 60601-1-2 dotyczgce emisji
promieniowanych i przewodzonych dla urzadzen klasy
B z grupy 1, zgodnie z norma CISPR 11.

« Odpornos¢ na promieniowanie RF przy poziomie pola
10 V/m miedzy 80 MHz a 2,7 GHz, a takze wyzsze
poziomy pola z urzadzen komunikacyjnych, jak
okreslono w tabeli 9 normy IEC 60601-1-2.

- Odpornos¢ na pola magnetyczne o czestotliwosci
sieciowej na poziomie pola 30 A/m oraz na zblizeniowe
pola magnetyczne zgodnie z tabelg 11 normy IEC
60601-1-2.

« Odpornos¢ na wytadowania ESD na poziomie +/- 8 kV
i+/-15 kV.

ZGLASZANIE ZDARZEN NIEPOZADANYCH W UE

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzadzeniem
nalezy zgtaszac lokalnemu przedstawicielowi
firmy Starkey oraz wfasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym urzadzenie jest uzywane.

Powazny incydent jest definiowany jako jakakolwiek
usterka, pogorszenie wtasciwosci i/lub  wydajnosci
urzadzenia lub nieprawidtowos¢ w instrukcji obstugi/
etykiecie urzadzenia, ktéra moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznego pogorszenia stanu zdrowia uzytkownika LUB
moze to nastgpi¢ w przypadku ponownego wystapienia.
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Informacje FCC

POWIADOMIENIA BEZPRZEWODOWE
FCC ID: EOA-24WR
Uktad scalony: 6903A-24WR (Model 610)

To urzadzenie jest zgodne z czesScia 15 przepisow
FCC oraz z Standard(y) RSS zwolnione z licencji ISED
Canada. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujagcym
dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowad
szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac
wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére
moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek zaktécenia radiowe lub telewizyjne
spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami
tego urzadzenia. Takie modyfikacje moga uniewaznic
prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Niniejszym firma Starkey Laboratories, Inc. oswiadcza, ze
urzadzenie Pilot StarLink 2.0 jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/UE. Kopie Deklaracji zgodnosci
mozna uzyska¢ pod nastepujgcymi adresami oraz
na stronie  docs.  starkeyhearingtechnologies.com

Niniejszym firma Starkey Laboratories, Inc. o$wiadcza,
ze urzadzenie Pilot StarLink 2.0 jest zgodne z
brytyjskimi przepisami dotyczgcymi urzadzen
radiowych ~SI 2017 z  pdzniejszymi  zmianami.
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Informacje regulacyjne

Starkey Laboratories, Inc.
6700 Washington Ave. South
Eden Prairie, MN 55344 USA
www.starkey.com

Starkey Laboratories (Germany) GmbH
Weg beim Jager 218-222
22335 Hamburg, Niemcy

Upowazniony importer na terytorium RP:
Starkey Labolatories Poland sp. z.0.0.

Ul. Postepu 15
02-676 Warszawa

E Ze zuzytym sprzetem elektronicznym nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Przechowywac w suchym miejscu.

—
@ Patrz instrukcja obstugi.
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Znak bezpieczenstwa 2

Patrz instrukcja obstugi/
broszura

EC 606071, Nr
referencyjny. Tabela D.2,
Znak bezpieczenstwa 10

I1SO 7010-M002

Obowiazujac! Numer
Symbol Symbol Znaczenie azwWacy
standard symbolu
“ Producent BS ENISO 15223-1:2021 511
Autoryzowany
przedstawiciel we BS EN ISO 1522312021 | 51.2
wspdlnocie Europejskiej
@ Data produkji BS ENISO 15223-12021 | 513
Numer katalogowy BS EN ISO 1522312021 | 516
Numer seryjny BS EN SO 1522312021 | 517
Urzadzenie medyczne BS EN ISO 1522312021 | 577
‘T Zachowaj sucho$¢ BS EN ISO 15223-1:2021 534
/#f Limit temperatury BS ENISO 15223-1:2021 | 537
@- Ograniczenie wilgotnosci BS ENISO 15223-1:2021 538
A Uwaga BSENISO 15223-1:2021 |5.4.4
EC 606011, Nr
A Ogolny znak ostrzegawczy | referencyjny. Tabela D.2, | I1SO 7010-W001

. A DYREKTYWA 201 .

Zbieraj oddzielnie 2M19/EU (WEEE) Zatacznik IX
Symbol 9 (IEC

Sprzet klasy Il IEC 60417 Nr ref. Tabela D1, 60417-5172)

IEC 60601-1 Nr. ref.
- - Prad staty Tabela D1 IEC 60417-5031
Dyrektywa 94/62/WE
Symbol recyklingu Parlamentu Europejskiego | Zatgcznik | - VIl

i Rady
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